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14 Truster

14.1 Allmént

Trustinstitutet ar historiskt en mycket gammal anglo-saxisk
foreteelse, som gér tillbaka till bdde korstagen och medeltiden.
Trusten utgdr en central del av den anglo-saxiska s.k. equity-
rdtten (g till kungs”, ta bort vissa effekter av common law) och
har sedan ldnge reglerats i engelsk rétt. Truster finns ocksa i de
Ovriga anglosaxiska common law-linderna USA, Canada,
Australien och Nya Zeeland. Aven i s.k. skatteparadis som t.ex.
Jersey, Guernsey, Isle of Man, Liechtenstein, Labuan Island och
Bahamas finns trustlagstiftning.

I svensk ritt (civil law) finns ingen reglering avseende truster.
Trusten, vilken inte &r nagon person eller association i sig, kan i
svensk rdtt ndrmast jdmforas med en stiftelse eller en familje-
stiftelse (foundation), men dven med olika typer av forvaltarskap,
samiganderitt eller tillskapad dold eller svdvande dganderitt i
egendom.

Det finns en internationell reglering av trustinstitutet genom
Haag-konventionen 1985 (Convention on the Law applicable to
Trusts and their Recognition), som innehaller definitioner och
faststéller regler om vilket lands lagstiftning som ar tillimplig pé
trusten. Detta avtal har ratificerats av Cypern, Frankrike, Italien,
Luxemburg, Malta, Nederldnderna, Storbritannien och USA,
men inte av Sverige.

Romfordraget ar enligt artikel 1.2 inte tillampligt pa truster. Dér-
emot omfattas truster i engelsk rétt av Statutory law, Common
law och Equity law. 1 Statutory law finns Recognition of Trusts
Act 1987, vilken lag implementerar Haagkonventionen och dven
reglerar destinatdrernas réttigheter, vilket inte gors i konven-
tionen.

Olika réttsordningar kan gélla i olika lander, varfér man bor ta
del av respektive lands bestimmelser, foreliggande skatteavtal
och bilaterala avtal samt praxis avseende truster.
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14.2 Rittsverkningar i anglo-saxisk ritt

En trust bildas nér nagon person — fysisk eller juridisk — avsitter
16s eller fast egendom eller rittigheter for nagot d&ndamal och
overliter egendomen med besittningsritt till annan person, truste
(kan dven kallas nominee), vilken hirigenom blir den lagliga (the
legal title holder) dgaren (trustee’s legal ownership) av egen-
domen, och som har uppdraget att férvalta egendomen. Trustee’s
legal ownership dver egendomen innebér en rétt och en skyldig-
het att ta egendomen i besittning och forvalta denna pa béasta sétt
exempelvis genom att kopa, sélja, hyra ut, nyinvestera, under-
hélla egendomen samt driva in fordringar och betala skulder. Att
ersitta den avsatta egendomen med annan egendom — surroga-
tionsprincipen — kan ske sa ldnge som ersittningsegendomen ar
identifierbar (identifiable). Trusteen ska alltsd anvénda egen-
domen pé bista sitt eller 1 enlighet med avséttarens /stiftarens,
settlorn’s (eller Grantorn's), trusturkund (trust-deed) och ska
tillgodose destinatirernas, (beneficiaries), intressen (a fiduciary
relationship). Destinatirerna har endast en obligationsritt (a tie
of equity) gentemot trustee. Settlorn kan ocksa 6verlamna anvis-
ningar (letter of wishes) till trustee, vilka dock inte dr bindande
for denne. Settlorn kan &ven utse en protector, som har till upp-
gift att garantera att settlorns avsikter och instruktioner for
trusten verkligen uppfylls och har vanligen ocksa vetoritt i trust-
besluten. Protectorn dr saledes settlorns forldngda arm.

Trustee far inte for egen rikning forbruka egendomen eller till-
godogora sig denna pd nagot sétt och avkastningen pa egendo-
men tillhor destinatdrerna. Kostnader forknippade med forvalt-
ningen far tas ur egendomen eller avkastningen av denna. Den
egendom som avsatts i trusten svarar inte for trustees gild och
destinatdrerna har separationsritt i trustees konkurs. Egendomen
1 trusten svarar inte heller for destinatérernas géld och ingar sa-
ledes inte i deras konkurs.

En trust, som blivit réttsligt etablerad, &r enligt engelsk ratt
oaterkallelig (irrevocable). Skulle settlorn forbehallit sig rétt att
egendomen helt eller delvis kan aterga till honom, medfor detta,
dels att trusten blir en nullitet, dels att han ska inkomstbeskattas
for all avkastning av egendomen och att 4ven han ska formdgen-
hetsbeskattas i Sverige.

En trust bildas genom en skriftlig dverldtelseforklaring i vilken
specificeras dndamaélet, egendomen och destinatérerna samt var-
aktigheten for trusten och dess egendom.
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14.3 Olika typer av truster

Truster kan indelas i expressed trusts (by act of the parties), dvs.
truster som bildats av en stiftare genom skriftlig urkund och dar
egendomen Overlamnats till trustee eller implied trust, som bildat
genom lag eller &r tillskapad av domstol eller av réttspraxis.

Implied trust bestér i sin tur av resulting och constructive samt
statutory trust, vilka i och for sig ar hianforliga till private trust.

Benefika truster indelas vanligen i private och public/charitable
trust, vilka i princip motsvaras av familjestiftelser respektive
allménnyttiga stiftelser. En viktig skillnad mellan dessa truster dr
att en public trust i princip dr obegrénsad i tiden nér det géller
varaktighet medan en private trust &r tidsbegrénsad till en period
av 21 ar utdver perioden av en eller flera personers liv och 80 ar i
fall av gava efter &r 1964. Denna tidsgréns kallas the perpetuity
period eller the trust period.

En private trust diar avkastningen ska ldggas till kapitalet och
senare utbetalas till en destinatar kallas accumulation trust. En
private trust kan ocksé indelas i1 en discretionary trust, fixed trust
och bare trust. 1 en discretionary trust kan trusteen bestimma nér
och till vem som utbetalningen av trustens egendom ska ske och
det dr dven mdjligt att 1dmna Sppet vem eller vilka inom en for-
manstagarkrets som ska erhalla forméner och storleken av sddana
forméner.

Det finns tre kategorier av truster som vanligen anvédnds som
familjetruster:

1. Bare trusts dar destinatdren har en omedelbar ratt till bade
trustegendomens avkastning och kapital.

2. Fixed trusts dir destinatérerna &r individuellt bestdmda per-
soner och deras ritt till trustegendomen eller andel av denna,
s.k. fixed interest, ar angiven i trusturkunden. Trustee har har
ingen mojlighet att sjdlv avgora till vem eller hur egendomen
eller avkastningen ska fordelas, utan maste folja trustur-
kunden.

3. Interest in possession trusts dér en eller flera identifierade
destinatdrer dger ritt endast till trustegendomens avkastning
eller del darav men inte till dess kapital.

4. Discretionary trusts dar trustférordnandet inte specificerar
den tinkta destinatirens eller gruppen av destinatirers rétt
till trustegendomen utan dér trusteen ges den diskretionéra
ratten att bestimma pd vilket sdtt och vem som inom en
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OECD-
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Riittssubjekt
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definierbar krets ska komma i atnjutande av trustegen-
domens avkastning och/eller kapital.

Truster dir det foreligger en kombination av att trustees be-
fogenheter ar inskrdnkta genom letter of wishes eller genom en
protectors befogenheter ar 1angtgaende eller att settlorn sjélv kan
vara destinatdr, brukar kallas /imbo trusts. 1 sadana fall kan
egendomen inte ha ansetts ldmna settlorns formogenhetssfar en-
ligt svensk skatterétt.

Truster utanfor Storbritannien kallas offshore trust eller
nonresident trust.

14.4 Problem for Sverige som non-trust land

I och med att Sverige saknar bestdmmelser i intern skatterétt och
inte har ratificerat Haagkonventionen 1985 uppstér skatteréttsliga
problem betrdffande svenska skattesubjekts — fysiska eller juri-
diska personer — transaktioner med truster.

Skatteavtalens betydelse avseende trustfrigan med utgéngspunkt
frin OECD:s modellavtal kan diskuteras. Enligt artikel 1 i skat-
teavtalen sdgs att avtalen ska tillimpas pa personer som har
hemvist 1 en avtalsslutande stat eller i bdda avtalsslutande sta-
terna. I punkt 2 av kommentarerna till artikel 3 sdgs, att defini-
tionen av uttrycket ’person‘ i punkten a) inte dr uttdmmande och
bor forstds i en mycket vidstrackt betydelse. I bilaterala avtal
med USA och Canada sédgs uttryckligen att "trust” dr en ’person”
enligt avtalen. Saledes synes trusteen, som trader i trustens stille,
kunna uppfattas sisom ett skattesubjekt (jfr RA 2000 ref. 28)
enligt i hemlandet gillande intern rétt. Dock bor ndmnas, att
Sverige inte har ndgot skatteavtal med Guernsey.

Trusten dr enligt engelsk rétt inte ndgon juridisk person och sak-
nar dérfor egen rittskapacitet. Trusteen beskattas 1 sdrskild ord-
ning for trustegendomen, skilt fran trusteens egna egendom, un-
der forutsittning att trusten &r oaterkallelig. Vid utbetalning fran
trusten till destinatdrerna beskattas i regel mottagarna och far da
avrakna den av trusten erlagda skatten pa det utdelade beloppet.

I USA och Canada utgoér trusten som regel en egen juridisk per-
son.

I den interna svenska skatteritten bor frdgan om trustens rétts-
subjektivitet avgoras med ledning av hemlandets civilrittsliga
regler (DsFi 1984:25, SOU 1988:45 samt RA 2000 ref. 28).

I 6kap. 8 § IL finns en legaldefintion av begreppet utlandsk
juridisk person:
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”Med utldndsk juridisk person avses en utlandsk association om,
enligt lagstiftningen i den stat dér associationen hor hemma,

1. den kan forvirva rattigheter och ata sig skyldigheter,

2. den kan fora talan infér domstolar och andra myndigheter,
och

3. de enskilda deldgarna inte fritt kan forfoga Over associa-
tionens formogenhetsmassa.

Utléndska juridiska personer delas in i utlindska bolag och andra
utldndska juridiska personer dn utléindska bolag.”

En trust torde inte kunna anses utgora sadan utlindsk juridisk
person som avses i 6 kap. 8 § IL. Denna bildning kan nérmast
jamforas med en svensk stiftelsebildning enligt 1 kap. 2 § stiftel-
selagen (1994:1220), SL, dock ér villkoren for en svensk stiftelse
enligt SL inte uppfyllda med avseende pa att stiftelsen ska vara
bildad enligt SL och att forvaltningen ska huvudsakligen utdvas i
Sverige. Trustforvaltaren, trusteen, har vanligen sitt séte eller den
huvudsakliga trustforvaltningen i ett land ddr common law
tillimpas.

Vid taxeringen uppstéar problem vid inkomst- och formogenhets-
beskattning samt vad avser avkastningsskatt pa pensionsmedel
och sérskild 16neskatt pa pensionskostnader samt vid arvs- och
gavobeskattning. Darutdver saknas den nddvindiga insyn, kon-
troll och informationsutbyte, som behdvs vid taxeringen. Vid en
provning av trustens réttsliga status ska man dérfor infordra
trusturkunden, eventuellt letter of wishes, eventuella sidoavtal
varav framgar om en protector dr utsedd och dennes faktiska
uppdrag och befogenheter samt om och nér tillgangar har over-
forts och pa vilket sitt. Jfr. RA 1999 not. 20.

14.5 Beskattningsalternativ

14.5.1 Trusten

Fragan 4r om egendomen kan anses avskild fran settlorns for-
mogenhet pa ett sddant sitt, att trusten ska kunna betraktas som
en sjilvstindig rdttsbildning. Detta fOrutsitter att trusten &r
odterkallelig och att settlorn inte pa négot sétt kan komma i at-
njutande av avkastningen eller egendomen for egen del. Settlorn
och beneficidren kan saledes inte vara en och samma person.
Trusten méste alltsd vara en private discretionary trust enligt
foreliggande praxis eller en public/charitable trust for att kunna
godtas som ett sjalvstdndigt subjekt utomlands. Fragan om trus-
tens stillning enligt svensk skatterdtt &r dnnu inte avgjord i
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praxis. SRN har 2002-02-19 och 2002-10-15 avvisat tre ansok-
ningar om forhandsbesked avseende trusters skatterdttsliga sta-
tus 1 svensk skatterétt.

RA 2000 ref. 28, vari RR ansett att en dverforing av pensionsan-
svar till en utlindsk trust kan ske, synes tyda pa att trusten ska
bedomas efter de lagar och bestimmelser som giller i trustens
hemland och att trusten séledes far anses ha réttssubjektivitet och
kan foreta rittshandlingar med skatterdttslig verkan pa vissa
transaktioner enligt svensk skatterétt.

Det fir dock inte vara frdga om en géva via trustee som
mellanman till tredjeman, en gava till destinatérerna eller en gava
som inte dr fullbordad eller en giltig gavoutfastelse. I dessa fall
kommer gdvomottagaren att anses som dgare av egendomen och
skattskyldig for avkastningen pa egendomen samt bli skattskyl-
dig till gavoskatt. I dessa fall kan inte en trust anses som néagot
sjalvstandigt rattssubjekt.

Om en trust med begrinsad varaktighet och med en sndv desti-
natérskrets foreligger kan mojligen frdga bli om svidvande dgan-
derdtt. En sddan trust far enligt svenska civilréttsliga bestimmel-
ser — stiftelselagen (1994:1220) — anses motsvara en svensk stif-
telse och 1 sadant fall en familjestiftelse. Om Gvriga forutsitt-
ningar for en discretionary trust ar uppfyllda, dvs. att trustférord-
nandet inte specificerar destinatdrernas ratt till trustegendomen
utan att trusteen ges den diskretiondra ritten att bestimma pa
vilket sétt och vem som ska komma i atnjutande av avkastning
och/eller kapital avseende trustegendomen, kan en sédan trust
anses utgora ett sjdlvstandigt subjekt i vissa lidnder.

Niér en discretionary trust med generiskt bestimda (en kategori)
formanstagare foreligger, bor med utgéngspunkt fran RA 2000
ref. 28 (se nedan) ett sjilvstindigt subjekt vara for handen, som
har betydelse for vissa rittshandlingar inom svensk skatterétt.

14.5.2 Inkomstbeskattningen

En utomlands bildad trust som ses som ett sjdlvstindigt subjekt
beskattas inte 1 Sverige. I Sverige bosatta destinatdrer beskattas i
sadant fall endast for den mottagna avkastningen sdsom inkomst
av tjanst, beroende pd omstindigheterna, motsvarande 16n eller
periodiskt understdd (jfr RA 1942 ref. 21, RA 1953 ref. 31 och
RA 1957 Fi 1096).

I RA 1999 not. 20 avvisade RR ett av SRN ldmnat forhandsbe-
sked, vari SRN ansdg att avkastning och realisationsvinster av-
seende trustens egendom ska beskattas hos forménstagaren som
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var bosatt i Sverige och uppbar medel fran trusten enligt reglerna
1 10 kap. 2 § IL om periodiskt understod. Enligt 11 kap. 47 § IL
ska dock endast sddana periodiska understdd tas upp till beskatt-
ning for vilka givaren har medgetts avdrag. I 62 kap. 7 § IL an-
ges de fall en juridisk person erhaller avdrag for periodiskt
understod. Om trusten i domicillandet ar en juridisk person fore-
ligger inga problem avseende destinatérens beskattning. Men om
trusten inte dr att anse sdsom en sjélvstindig juridisk person i
hemlandet, torde frigan om destinatdrens beskattning fortfarande
vara olost med hénsyn till att RR undanréjde SRN:s férhandsbe-
sked. Jfr. dock LR i Mariestads dom nedan.

Anses inte trusten som ett sjélvstindigt subjekt, beskattas i
Sverige hemmahorande destinatdr for avkastningen pé trustens
egendom sdsom inkomst av kapital alternativt sdsom inkomst av
nédringsverksamhet (jfr LR Mariestad 2000-02-02, mal nr 486-
1998).

En svensk arbetsgivare kan dverfora pensionsutféstelser och pen-
sionsansvar enligt 28 kap. 26 § IL till en discretionary trust (RA
2000 ref. 28) med avdragsritt vid inkomsttaxeringen, oavsett om
frdga dr om utfastelse for direktpension eller annat tjénstepen-
sionslofte. Nar det géller overlatna pensionsutfastelser ska dessa
avse ett verkligt pensionsindamal och dessutom vara oantastbara
utfastelser. En fraga som inte synes ha sdrskilt belysts i réttsfallet
ar huruvida 16pande avséttningar for arligt intjinad pensionsrétt
l6pande kan Overforas, avseende tidigare Overforda pensionsut-
fistelser. En annan fraga dr om RA 2000 ref. 28 ir tillimpligt pa
fdmansforetag, nir en overforing av pensionsutfastelser avser en
eller flera deldgare i1 foretaget. Det kan dven ifrdgasittas om pen-
sionsutfastelser kan upprittas for tidigare anstéllda och pensions-
ansvaret harfor dverlatas till en trust.

En anstilld beskattas sdsom for 16neformén vid dagtecknandet
(tillgénglig for lyftning) for en av en trust tecknad utldndsk
tjanstpensionsforsikring (RA 2000 ref. 28), vilken enligt svensk
skatterdtt anses utgdra en kapitalforsdkring, nir det forelag ett
oaterkalleligt formanstagarforordnande till den anstéllde. Fragan
om den anstdllde ocksa skulle ha blivit beskattad om ett &ter-
kalleligt forménstagarforordnande skulle ha forelegat, behand-
lades inte i forevarande fall.

Fragan om och nér en anstilld beskattas i det fall en trust 6vertar
pensionsutfdstelser och inte tecknar ndgon forsdkring &r inte
heller helt klar.

Det forekommer skatteplanering ur ett internationellt perspektiv
bland annat i frAga om Overlételser av pensionsutféstelser enligt
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28 kap. 26 § IL till truster och bildandet av truster for att &stad-
komma en samlad pensionspolicy i internationella koncerner.
SRN har 2002-02-19 avvisat en ansdkan om forhandsbesked hur
beskattning av trusten och dess tillgangar ska ske i en varlds-
omspannande koncern, om avdragsritt foreligger for respektive
koncernbolag for overforing av medel till trusten, om avkast-
ningsskatt pd utldndsk av trusten tecknad pensionsforsékring ska
utgd och hur beskattning av de anstéllda for pensionsformaner
ska ske.

Truster anvénds ocksé for generationsskiftesplanering i aktiebo-
lag, varvid foretagsidgaren siljer in sitt foretag till trusten som
sedan forvaltar tillgdngarna for att i sinom tid utbetala medel till
destinatérerna i 1dgskatteland.

14.5.3 Formogenhetsbeskattning

En trust som utgor ett sjalvstandigt rattssubjekt kan inte bli skatt-
skyldig till formogenhetsskatt. Daremot kan den som har rétt till
avkastningen, destinatdren, vara formogenhetsskattskyldig enligt
8§ 1 och 3 st. SFL. Enligt 8 § 3 st. SFL ska “annat liknande
subjekt eller annan tillgangsmassa” anses som familjestiftelse i
detta sammanhang (prop. 1996/97:117 s. 89). Jfr. LR Mariestad
dom 2000-02-02, mal nr 486-1998.

Om ritten till avkastningen eller egendomen i en fixed eller bare
trust tillkommer beneficidren/destinatéiren ska denne enligt 8 §
SFL ocksé beskattas for trustens avkastning.

En limbo trust kan inte anses utgdra skattepliktig trust hos en
trustee, utan ska beskattas hos settlorn.

14.5.4 Avkastningsskatt

I RA 2000 ref. 28 gillde fragan om en anstilld skulle anses skatt-
skyldig till avkastningsskatt for en utlindsk pensions-
forsakring, som enligt svensk ritt utgor en kapitalforsékring, och
vilken tecknas av en trust, som ocksa &r dgare till forsdakringen.

12§ 1st. 7 AvPL (i dess lydelse t.o.m. 2001 ars taxering) stad-
gades:

”Svensk juridisk person och i Sverige bosatt fysisk person
som innehar

a) kapitalforsékring som avses i punkt 1 av anvisningarna
till 31 § kommunalskattelagen (1928:370) och dr meddelad i
forsakringsrorelse som inte bedrivs fran fast driftsstélle 1
Sverige, eller
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b) forsdkring som anses som pensionsforsékring enligt
sjuttonde stycket av samma anvisningspunkt.”

Da RR forklarat att det inte foreligger skattskyldighet till for-
mogenhetsskatt, eftersom den anstillde inte kan anses sdsom
agare till forsékringen vare sig pa den grunden att den anstéllde
tecknar forsdkringen som &gare eller att den anstéllde har for-
foganderatt till forsdkringen, kan inte heller den anstéllde anses
skattskyldig till avkastningsskatt. I forarbetena till lagen, prop.
1995/96:231 specialmotiveringen s. 50 tredje stycket anges:

”Med innehavare av forsdkring avses forsdkringstagaren
eller den som genom bodelning eller, efter forsakringsfall,
genom formanstagarforordnande har rétt att forfoga over
forsakringen enligt avtalet.”

Saledes ska SFL:s bestimmelser och AvPL:s bestimmelser inte
tolkas lika utan bestimmelserna vad avser AvPL 4r mer restrik-
tiva 1 sin utformning av begreppet innehavare. Ritten till avkast-
ning &r saledes inte ett kriterium for dganderitt likstéllt med in-
nehavares rétt.

Saledes kan konstateras, att det med hénsyn tagen till de skatte-
konsekvenser en sadan forfoganderitt medfor torde vara ytterst
f4 fall, dér forméanstagaren fir en forfoganderitt dver en tecknad
forsakring, nir fraga dr om Overlatelse av pensionsansvar.

14.5.5 Gavoskatt

En donation till en trust, fran en fysisk person som &r skattskyl-
dig i Sverige, betraktas vanligen som en i Sverige skattepliktig
gava enligt 35 § AGL och omfattas inte av undantagen i 38 §
eller de juridiska personer som uppraknats i 3 § AGL. Léittnads-
regler vid berdkning av gavoskatt avseende gévor av foretags-
formogenheter synes ej bli tillimpliga. Fragan om gavoskatt till i
utlandet bildade truster synes inte vara provad i domstol. Sker en
overforing fran en svensk juridisk person till en trust dr denna
overforing normalt ett vederlag for nagot, varfor en sadan over-
foring vanligen inte utloser ndgon gévoskatt. Ett exempel hérpé
ar Trust-malet RA 2000 ref. 28.

Sker en benefik engangsutbetalning eller utbetalningar i 6vrigt
frén en trust till en i Sverige hemmahorande person, synes skat-
teplikt till gvoskatt foreligga for settlorn.
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14.6 Rittspraxis m.m.
RA 1942 ref. 21

I mélet var det fraga om en Life Interest Trust, en form av Fixed
Trust, dar angiven formanstagare under sin livstid hade rétt till
avkastning, dock ej kapitalet. Forméanstagaren var en person (X)
bosatt i Sverige. X formogenhetsbeskattades inte i Sverige for
trustegendomen, utan endast for kapitalvdrdet av uppburen av-
kastning. I domskélen angav RR, att dganderitten till den i USA
under sérskild forvaltning stéllda egendomen (trustegendomen)
inte tillkom nagon hér i riket bosatt person.

RA 1953 ref. 31

I malet var det frdga om en i Danmark testamentariskt bildad
stiftelse, vars avkastning skulle fordelas mellan makarnas C:s
barn. En dotter F tillika forménstagare var bosatt i Sverige. F
formogenhetsbeskattades i Sverige endast for ett belopp som
motsvarade kapitalvirdet for den under beskattningsaret upp-
burna avkastningen. I domskélen angav RR, att dganderitten till
ifrdgavarande kapital inte tillkom nagon hir i riket bosatt person
utan en i Danmark hemmahorande stiftelse.

RA 1957 Fi 1096

Samma omstindigheter som RA 1942 ref. 21 ovan.

RA 1997 ref. 31

I maélet behandlas ett forordnande om s.k. fideikommissarisk
substitution, innebédrande att avkastningen av ett testamenterat
kapital ska tillfalla testators systerdotter och efter systerdotterns
dod hennes barn samt att dganderétten till kapitalet efter barnens
dod ska tillfalla deras brostarvingar. Det avsatta kapitalet ansags
utgdra en stiftelse enligt stiftelselagen (1994:1220) vilken var
oinskrinkt skattskyldig. Avkastning péd kapitalet som stiftelsen
utbetalade till forménstagarna ansags utgdra periodiskt understdd
och beskattade under inkomst av tjénst.

RA 1999 not. 20

Malet rorde ett av RSV Gverklagat forhandsbesked avseende
fragor angéende inkomst och formdgenhet med anknytning till
en trust beldgen pé Isle of Man. En utomlands bosatt person (X)
och dennes familj, var tidigare bosatta i Sverige och 6nskade nu
flytta tillbaka till Sverige. X dvervdgde innan flytten till Sverige
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att avsdtta pengar till en trust, vars dndamal skulle vara att ge
ekonomiskt bistand till behovande i X:s familj, med undantag for
X sjélv, samt sldkt i rakt nedstigande led. X anség att fraga var
om en private discretionary och irrevocable trust.

Fragor stilldes om vem som skulle bli skattskyldig till for-
mogenhetsskatt, vem som blev skattskyldig for avkastning och
realisationsvinster pa den till trusten tillskjutna egendomen samt
hur beskattning skulle ske av den eller de som erholl utdelning
frén trusten.

I malet var frdga om lagar och bestimmelser om ”The trust law
of the Isle of Man”.

SRN anség att X inte var skattskyldig till formogenhetsskatt en-
ligt SFL f6r trustens tillgdngar. Vidare ansdg SRN att avkastning
och realisationsvinster avseende trustens egendom endast skulle
beskattas hos forménstagare som var bosatt i Sverige och uppbar
medel fran trusten enligt davarande 31 § andra stycket e) KL,
jamfort med p. 2 anv. 31 § KL (numera 10 kap. 2 § och 10 kap.
6 § samt 11 kap. 47 § IL), dvs. sdsom for periodiskt understod.

SRN, som konstaterade att trusten inte utgjorde ndgon juridisk
person pa Isle of Man, forsokte finna nirmast jamforbara
svenska réttsfigur och undersdkte om reglerna for denna kunde
tillimpas. SRN fann att trusten ndrmast var att jaimféra med en
familjestiftelse, men som p.g.a. att bestimmelserna for familje-
stiftelse inte kunde anses som ett svenskt subjekt. Trusten kunde
séledes inte beskattas 1 Sverige, vare sig till inkomstskatt eller
formogenhetsskatt.

RSV overklagade forhandsbeskedet till RR, som undanrdjde
SRN:s forhandsbesked och avvisade malet p.g.a. grundldggande
oklarheter i ans6kningen.

RR:s motivering innebir, att ndr det finns oklarheter rorande
inneborden och effekterna av den stéllda fragan i det sokta for-
handsbeskedet, ska forhandsbesked ej 1dmnas. I férevarande mél
innebér detta, att det inte med sidkerhet kunnat konstateras att
egendomen pa ett definitivt sétt ldmnat settlorns formogenhets-
sfar och att inte heller kunnat konstaterats om settlorn haft moj-
lighet att i ndgon form tillgodofora sig medlen.

RA 2000 ref. 28

Ett moderbolag i en koncern avséag att infora en ny pensionsord-
ning for vissa chefstjanstemén. Moderbolaget 6vervéigde att bilda
en “pension trust” av anglosaxisk modell pa Guernsey. Efter
medgivande av de anstéllda skulle kapitalvirdet av intjinade
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pensionsritter, vilka skuldforts pad konto Avsatt till pensioner i
balansrakningen, foras over till trusten for att forvaltas av denna.
Skulle avkastningen pa trustegendomen i framtiden inte rdcka till
for tickande av den arliga 6kningen av pensionsskulden, kommer
koncernbolagen att tillskjuta ytterligare medel till trusten. En
trustee skulle forvalta de till trusten overforda medlen, liksom
avkastningen av dem. Nér en anstélld slutade sin anstillning eller
uppnadde pensionsaldern skulle en utldndsk pensionsforsidkring
tecknas pa den anstilldes liv med den anstéllde som oéaterkallelig
forméanstagare.

Trusten

Den i1 malet ifrdgavarande trusten far hanforas till discretionary
trust, eftersom den anstilldes fordran vid dodsfall bortfaller och
dé pensionsférménen inte var knuten till avkastningen pa egen-
domen hos trusten. Trustmedlen skulle ocksa tillfalla alla i kon-
cernen (destinatdrskretsen), som omfattas av den av moderbo-
laget inférda nya pensionsordningen for vissa chefstjanstemén.
For det fall pensionsplanen skulle avvecklas och trusten i sam-
band darmed likvideras, skulle samtliga pensionsutfistelser
sékerstéllas med tecknande av forsékringar. For det fall att 6ver-
skott foreligger vid likvidationstidpunkten skulle overskottet ga
till en allminnyttig organisation t.ex. Internationella Roda
Korset. Négon éaterbetalning till moderbolaget eller annat bolag
inom koncernen kunde inte ske.

Inkomstbeskattning — foretaget

Foretaget anségs ha avdragsritt for 6verforing till trusten av pen-
sionsansvar for pensionsutfastelser avseende de anstillda enligt
23 § anv. p. 20 f) 1 st. KL, numera 28 kap. 26 § IL. RR ansag att
moderbolaget definitivt skiljt sig frdn de till trusten Overforda
medlen och att ansvaret for den aktuella pensionsutfistelsen
overflyttats till trusten.

Inkomstbeskattning — den anstdllde

Den anstéllde ansags erhdlla en skattepliktig forsékringsforman,
oaterkalleligt formanstagarférordnande, vid dagtecknandet av
den utldndska pensionsforsikringen motsvarande den av trusten
erlagda forsikringspremien och skulle beskattas enligt 32 § 1
mom. 1 st. a) KL, nuvarande 11 kap. 1 § IL. RR ansag att be-
loppet blir tillgédngligt for lyftning enligt 41 § anv.p. 4 KL, nu-
mera 10 kap. 8 § IL, vid tecknandet av forsdkringen, vilken
betraktades enligt svensk intern ritt sdsom en kapitalforsikring,
eftersom villkoren i 58 kap. 5 § IL inte var uppfyllda.
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Formogenhetsskatt

I 8 § 1 st. SFL rédknas upp ett antal fall d& den som har ritt att
nyttja eller uppbéra avkastningen av egendomen ska anses som
dess dgare ndr det géller skattskyldigheten att betala formogen-
hetsskatt. I punkten 5 samma paragraf anges att ”den som i ovrigt
har rétt till avkastning av annans tillgang och som skéligen bor
betraktas som tillgdngens dgare”.

RR anforde betraffande skattskyldighet till formogenhetsskatt for
den anstéllde att den anstilldes formaner enligt den nya pen-
sionsordningen bortfoll om han skulle avlida under sin aktiva tid
i X aktiebolag samt att virdet av den fOrsdkring som trusten
kunde komma att teckna med den anstidllde som formanstagare
var oberoende av storleken av avkastningen pa de av trusten for-
valtade medlen. En livforsdkring, som inte utgér svensk pen-
sionsforsikring eller motsvarande enligt 58 kap. 5§ 1 IL, utgdr
en skattepliktig tillgang enligt 3 § 1 st. 8 SFL. Den anstéllde var
inte dgare till forsékringen, vilket trusten var, och saknade forfo-
ganderitt over forsdkringen (8 § 1 st. 6 SFL). Pa grund hérav
skulle den anstéllde inte ta upp forsdkringen som tillgdng vid
inkomsttaxeringen.

Avkastningsskatt

Den anstéllde har inte ansetts vara innehavare av den av trusten
forvérvade forsdkringen vid tillimpning av 2 § 1 st. 7 AvPL.

LR i Mariestad 2000-02-02, mal nr 486-98

En i USA bosatt person S hade fore sin dod uppréttat en discre-
tionary trust. Beneficientkretsen var bestdmd till S tva barn, vilka
skulle erhalla ett ménatligt belopp fran trusten under tio ar, var-
efter aterstdende egendom 1i trusten skulle tillfalla dessa barn. Ett
av S barn X var bosatt i Sverige och hade blivit asatt taxering for
trustens inkomster och formogenhet. X overklagade beslutet till
LR och angav att arvsskatt hade erlagts i USA.

LR anség att frdga i malet var om en “Fixed trust” eftersom det
av trusturkunden framgick vilka forménstagarna var och da det
dessutom framgick hur egendomen skulle utges och till vem
egendomen skulle tillfalla. LR betraktade déarfor X sdsom &dgare
till den formogenhetsmassa X erholl avkastningen av.

Inkomsttaxeringen

LR beskattade X for dennes del av trustens 16pande avkastning,
vinster och annan intdkt som hérrorde fran egendomen, i den
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man intikten inte skulle hénforas till ndringsverksamhet, sdsom
inkomst av kapital.

Formogenhetstaxeringen

LR beskattade X for dennes del av trustegendomen sadsom dgare
av formdégenheten enligt 8 § 1 och 3 st. SFL och héinvisade till
uttalande i prop. 1996/97:117 s. 89.
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